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est riche, & nouveau, de cette liberté
u contfribuérent pendant la sombre

ous désirons apporter a la communaute
sre, fervente et fraternelle.

et les initiales qui en forment l'armature.
le caractére de notre activité.
nne pour mission de recevoir, d'examiner
tion intéressante sur la Bretagne,
istique et touristique que dans celui
notre région peut encore s'enor-




s un lit ou il dispa g
ible méme qu’il avait encore sur la téte une sorte de ¢
elon, ni tout a fait un « mou », pas absolument un gibus. On
mais qui? je ne sais. En apprenant que j'étais 1a, il
extrayait ses deux bras de I’enchevétrement des couverture _

Etrange de penser que nous ne reverrons plus jamais

L .

Nos souvenirs sont aussi des réves, mais dont nous croyons disposer.
Cette premiére rencontre, an Turqueti, en 1921, Max disai
— Moi? Je suis un ceuf sur un jet d’eau...

k%

Comment ne me souviendrais-je pas du temps bienhe qui devait étre Pété
1926 ou, avec Jean Grenier et Max nous faisions autour de Saint-Brieuc de longues pro-
menades en fiacre? Quel grand air nous avions! Max faisait le milord. Il revenait d’'une
tournée de conférences en Espagne : . :

— Je leur disais : quand yous en aurez assez, vous applaudirez, Ils me laissaient
parler deux heures! '

Abandonné dans le fond du fiacre, les bras en croix, le chapeau rabattu sur I’ceil
a cause du grand soleil -— Jean et moi nous ne portions pas de cl ipeaux, — il contait
I'anecdote, avec ce sourire dénonciateur de toute bétise, improvisait une complainte,
enseignait.

— Le mot doit vivre comme un animal. Prenez des notes! '

¢ Préénot’ »!| Nous apprenions que son vieux professeur, a Quimper, disait tou-
jours : « Préénot’ » ! b A o

— Si une ceuvre d'art te donne la sensation d’un poing fermé, il peut
les défauts possibles, c’est un chef-d’ceuvre... Tous les littérateurs sont de:
Et ceux qui, par hasard, ne sont pas des ruisselants, ce sont des grands :
Jean-Jacques. Le type du ruisselant : Diderot. Je suis moi-méme un ruissel.

— Et Baudelaire, Max? Baudelaire.,.

— Ce professeur! Y

Quels beaux aprés-midi radieux de grande liberté légére! Nﬁns.f-fa'ig_ian_s en
de triomphants retours, traversant la grande rue Saint-Guillaume au pas dans notn
fiacre tout poussiéreux. Max contait toujours. Il parlait de ses nombreux ennemis. Et
se dressant :

Al



assurant paradis
s qui m'y comptent du crédit.

LEE

and nous allames 4 Nantes, au cours de ces
te
de Croix sentimental » (par opposition au

icile pour toi, me dit-il.

.

ar, qui connait les étoiles et les cheveux de la téte :

un piano sur le dos...
once d’un sanglot qui n’éclaterait qu’a la fin.




ot — Et veux-tu savoir — prenez des notes‘ — vcux-{u sa
: poéme que j’ai écrit de ma vie? C’était avant que fussent répar
de la fée Electricité. Quand nous étions sortis le soir et que n

n’était pas allumée j’avais peur et je disais :

Messieurs les chats, messieurs les voleurs!
(S’il y a des chats et s'il y a des voleurs!) e
Messieurs les chats, ne me griffez pas! :
Messieurs les voleurs, ne me failes pas peur! SRR

%

Max s’est levé 4 6 heures. Il est allé i la messe en priant a haute voix des
et ainsi jusqu’a I'église. Il revient en priant de méme. :

Nous déjeunons. Ensuite, il commente la Bible. Il prophétise, annonce la guerr
annonce sa mort.

Le balai noir de ma mort...

Il n'est jamais moins de 9 heures quand nous sortous Cigarettes.

- Allons vite chez le marchand de couleurs...

1l s’agit de trouver de la gouache. Max, demain, doit faire mon portrait.

Soudain, en pleine ville, en pleine rue, il s’arréte pour pisser le lang du mur. « Ah!
et puw ils diront ce qu ‘ils voudront. » Il n’avait pas le temps da'ller jusqu’au machin
expres.

Ils ne disent rien, d’ailleurs. _ :

— A propos de gouaches, ah! oui, prenez des notes! Ce "mélr&ha:’ri"ﬂ
mais je ne veux pas le citer, — quand 11 apprit qu'un autre me donnai
qu'il me donnait, lui, il se mit dans une gr ande colére. Il allait et ver :
et s’arrachait les cheveux. « Mais, lui dit-on, ce n’est pas ton argent
retourner et de lever les bras au ciel en s’écriant : « C’est pire! €’

"La gouache achetée, on pourra s’asseoir a la terrasse du C

A Montmartre, Picasso venait a 2 heures du matin me c'
« Qu’est-ce que tu fais, Max? — Je travaille mon style. » Alors,
style. » Et il s’en allait. e Lo

Et quand je chantais dans les cours, et quand je desce Tiﬁy@ue;
Champs Elysees avec mes hauts talons rouges...
Mais ce dont il aime le mieux a me parler, ¢ est de I’ appantmn de son ange gardl_

L]




11 ’a vu econtre le mur, il était

re laquelle habitait cette mysté-
olets peur dire :

7t Max sc¢ lévera demain 4 6 heures

eaucoup parlé.
camarade de lettres!
| annonce la retraite.
‘descendons dans sa chambre. Mais il trainasse.
t en Otant son gilet dc laine, en lachant les boutons
e penche sur sa valise ouverte sur le tapis.
ra un forgeron Cest Albert. Ma fenétre donne
choses, je n’aurais qu’a erier : « Albert!» Et
nd marteau...

on percoit un souffle de brise. Au chevet du
lettres!
r, se glisse dans le lit et s’allonge, s'installe

de la plus divine ironie.




Peinture de X. DE LANGLAIS







< II y a des gens q‘m n’ont vraiment pas de chance el
‘malchance poursuit jusqu’ aprés leur mort, écrivait récem
Tel Pierre Abélard. »

Il v a eu, en effet, huit cents ans, le 21 avril 1942, que
et aucune mamfestatlon,_ aucune cérémonie n’a, que je sache,
de cet événement. Les circonstances, il est vrai, ne s’y prétaie;
Abélard disparut un homme qu’il est permis de considérer tout
ceux qui ont connu Dexistence la plus agitée qui soit et comme I'un
esprits du Moyen Age en méme temps que I'un de ceux que toute une
admires.

Peut-étre n’est-il pas trop tard pour rappeler en quelques hgnes
et donner un bref apercu de son ceuvre philosophique et littéraire qui méri
mieux connue.

Pierre Abélard (ou Abailard : ab Alard = fils d’Alard ?) naquit, en 1079, prés
Nantes, au bourg du Pallet dont son pére, Berenger était selgmmr

Ce dernier le destinait & la carriére des armes, mais le jeune homme se senti
entrainé par une véritable passion vers I’étude. Il renonc¢a a son héritage et, apres
sans doute ¢té, 4 Vannes, 'éléve du célebre nominaliste Roscelin, se rendit a Paris
devint le dm iple, puis bientot le rival de Guillaume de Champeaux.

Il n'avait que vingt-deux ans lorsqu’il ouvrit lui-méme une école : il y professa
la philosophie avec un éclat incomparable, d’abord 4 Melun, puis a4 Corbeil, enfin sur la
montagne Sainte-Geneviéve, a Paris. « Choix décisif qui allait faire de lui le précurseur
de P'ancienne Sorbonne et le lointain fondateur de ’actuel quartier latin. » (M. de Gan
dillac : Euvres choisies d’Abélard.) .

Il désira également se faire une réputation dans la théologie et partit pour Lac
otl il fut I'éléeve d’Anselme, doyen du chapitre de cette ville. Mais il se brouilla avec s
nouveau maitre (il semble que la modestie n’ait pas toujours été son fert) et revint
Paris ot il retrouva ses brillants succeés de dialecticien.

Cest a cette époque de sa vie que se place —— vers U e épaso&e de son amour,
resté célébre, pour la belle Héloise. Celle-ci était née a Paris en 110 : ;
vingt-deux ans de moins qu'Abélard. Certains auteurs ont prétendu qu é _
d'une abbesse de Sainte-Marie-aux-Bois, prés de Sézanne; d’autres, que son -pere ét
le chanoine Fulbert lui-méme, qui se disait son oncle. Toujours est-il que '
I’avoir placée au monastére d’Argenteuil, la fit venir aupres de lui et l}m enselgna le la
voire un peu de grec et d’hébreu, et les éléments de la scolastique. Abélard, chanoine
Notre-Dame comme Fulbert, devint son precepteur Et bientot une passxon violente
le maitre et sa jeune éléve : « L’attrait fut réciproque et la séduction n’eut pas beso
d autres violences que ces coups de férule que, pour endormir tout soupcon, le mat
distribuait publiquement & I'éléve selon les usages constants de 'époque. » (M. de

dillac.) On connait la suite : le flagrant délit, la fuite d’Héloise en Bretagne ou elle don

(1) Voir Le Monde du 12 février 1946.



CELTA ' 9

: confié aux soins d’une belle-sceur, le mariage secret des
1 auqu ‘un professeur aussi célébre qu'Abélard pit consentir sans
le ance de l'oncle... Surpris dans sa chambre, en plein
mutilé par des misérables que Fulbert avait soudoyés, Abélard,
rehra& I’abbaye de Saint-Denis, tandis qu'Héloise prenait
! meura. Alors commence entre eux une longue correspondance
deva‘lt continuer jusqu’a la mort d’Abélard (1). Traduite par
- respo -'ance est « un mélange extraordinaire de piété, de

I'ap 1 de ses -idismples, Abélard avait repris ses lecons publiques.
des opinions hétérodoxes sur la Sainte Trinité, il connut la douleur
de Soissons, en 1121, condamner aux flammes son Introduction a la

-Rhuys, sur les cotes qolllalres de la Bret .wuv mvndunmle
é grace a la blenvelllancc du duc (mmn IV, mais ou il ne

t lﬁ qu’il écrivit un grand nomhre de ses lcttlc 4 la « bien-aimée
ceuvre la plus connue du grand puh]w . Hl\huu* rf(‘ mes nm!~

te-Geneviéve.
_ a Soissons, il continua ses travaux théologiques
1t Bernard Ce dernier obtint contre lui, au coneile de Sens,

: le condamnation, encore plus grave que la premicére,
plus gqu'un désir : finir ses jours a 'abbaye de Cluny.
puis le réconcilia avee saint Bernard et le fit rentrer en

bri sa vie, il est aussi permis d'aflirmer que, par
e lui, goti

, iité aux joies de la gloire. 11 a été 'idole de
t Rémusat, Voltaire seul, peut-étre, et sa situation
nage de ce que le x11° penqait d’Ahélard »

\alt volontiers de lui que la Gaule n’avait
a Aristote, et méme a Homeére.

partir du moment ol il enseigna 4
rs les yeux fixés sur lui. « Partout

urs honorée des
uis banarie des Seots. Famiabgl



i'enj"".ere- quelque autre cause, pense
i ement 4 son savoir

nait et exposait merveilleu: '

es. Abélard fut peut-étre la figure la plus complétement
Age. En lui s'est personnifié tout ce que le Moyen Age aimait : 1
la foi raisonneuse et ce curieux mélange d’ardeur religieuse
scientifique. » : D dy ~
L'ccuvre écrite d’Abélard comprend, outre les ouvrages déja mentionnés : 1
et non, le Connais-toi toi-méme (traité de morale) et le fameux Traité sur les gen
les especes. - : t e R
Comme philosophe, Abélard combattit 4 la fois le réalisme, qui affirme la re
métaphysique des genres et des espéces, et le nominalisme, qui réduit au mot l'idé
générale. Sa doctrine toucherait d’assez pres celle qu'on désigne aujourd’hui sous le
de conceptualisme : il n’existe que des individus et des faits particuliers, mais, g
au rapprochement et i I'abstraction, notre esprit dégage les caractéres généraux et co
truit ainsi les idées (ou concepts) auxquelles il associe des mols; le mot serait I’auxili
indispensable du concept, mais non tout le concept : tel parait éire le point de vue
d’Abélard. _ _ -
Comme théologien, il a recueilli dans le Sic et non les passages en apparence
contradictoires des Péres de I'Eglise, sur cent cinquante-sept questions. « Quant a I'inten-
tion qui a déterminé le caractére de I'ouyrage, rien ne permet d'y voir, écrit M. Etienne
Gilson, le désir de ruiner le principe d’autorité en opposant les Péres de I’'Eglise les uns
aux autres. La méthode du Sic et non passera tout entiére dans la Somme théologique
de saint Thomas, ol chaque question oppose les autorités pour aux autorites contre, mais
dénoue cette opposition en choisissant, déterminant et prouvant la solution. » M. Gilson
conclut que si Abélard a maintes fois erré en essayant d’interpréter rationnellement les
dogmes, il n’a jamais varié sur ce principe que I'autorité passe avant la raison. '
Quoi qu’il en soit, on peut retenir que, le premier, Abélard tenta d’appliquer la
dialectique a la théologie et de déduire la foi de la raison. C'était ceuvre hardie 4 son
époque que d'affirmer « qu’il est ridicule de précher aux autres ce qu’on ne peut leur faire
comprendre soi-méme ». 1’age de la tolérance était encore loin et Abélard, on le sait,
paya cher sa hardiesse. Néanmoins, elle porta ses fruits et la méthode scientifique en
matiére d'instruction doit reconnaitre que ce « chevalier errant de la dialectique » est son
premier maitre francais. |
Tels furent le destin et I'ceuvre de Pierre Abélard. J'ai pensé que nous nous devions
de les évoquer ici & une heure proche encore du huitiéme centenaire de la disparition de
celui qu'on a pu considérer comme « l'un des nobles ancétres des libérateurs de I’esprit
humain » et dont sa petite patrie a quelque droit d’étre fiére.

F. Coanr.

(1) Cité par Durkheim : I‘E;uoluﬁnnl pédagogique en France, tome 1.



P

e
gt . L, ——
.?‘)04’.!“&. e,

e B | P —
rewlel § ST

-

S - SASSTeN,

R 4\ e

—————-

inamn-

D

’

ol

n

3

L

»

)
gV

Porle du

HYDRIOL

n de A.

)
Q




eur. Ce eontact penodlque avgc une vie ot la
que celle i unposee par ma résistance physique, é

]1 faut avoir subi la servuude des casernes d’alors (1) (
rompus au méme titre que leurs parents) pour comprendre
détente. Il n’est pas jusqu’aux conditions matérielles de no
qui n’exercaient sur moi une réelle: séduction.

La nuit, nous couchions an deuxiéme étage d’un lit clos.
une acrobatie qui me serait aujourd’hui totalement défendue. |
couette et un oreiller de balle composaient la literie. Pen de conf
mais comme nous aimions tirer les glissiéres qul transformaient notre
véritable cage, her mpthuemf»nt close i

On se levait avant le jour, quelle que fat la saison. La tante allumait ]
chandelle de résine. Pour ce faire, elle plongeait, sous la cendre chaude, une alln
mette, faite de tige de chanvre trempée dans du soufre fondu. L’a]lumette, lac
delle dégageaient une telle puanteur qu’il fallait consumer le tout a l'intérieur de
la cheminée.

Le menu n’a jamais varié, & ma connaissance. Le matin, une soupe faite de
bouillon aveugle et de pain d’orge; & midi, de la bouillie d’avoine. Je n’ai jamais su
l2. manger, cette houillie. C’était tout un art. Il fallait, armé d’une cuiller de bois,
’animer d’un mouvement giratoire, tout en pm'sant a méme la masse, la tremper
diserétement dans un puits de beurre fondu ménagé au milieu, et la retirer ensuite
sans rompre |’harmonie du tout. Je dus y renoncer, tellement ma maladresse était
insigne. In fin de compte, ma pltanee me fut serv1e, a part, dans une écuellée de
lait. Je pouvais y pdtauger a mon aise, et je n’en demandais pas plus; mais de
quels sarcasmes n’ai-je pas été l'objet? « Tu ne sanras jamais manger de la
bouillie », disait tante Rosalie, et cette tare m’humiliait profondemem: 3

Les galettes, qui constituaient le repas du soir, étaient impatiemment atten-
dues, beaucoup plus que les pommes de terre cuites a 1’eau, avec\lesquelles elles
alternaient réguliérement. Deux fois par semaine, sans plus, une tranche de lard,
de ce lard sec et presque rance d’avoir été suspendu pendant de longs mois & un
plafond enfumé, rompait la monotonie d’un régime que Cincinnatus n’eiit pas renié,
Comme boisson, de 1’eau, et pendant la moisson, de 1’éternelle.

(1) Aprés avoir essayé de la culture, mon pére devint gendarme par la suite,
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euse cette éternclle; mais, en revanche, je la crois souveraine
maladies similaires. En voici la recette : Prenez un tonneau
kilos de pommes desséchées, remplissez d’eau, puis laissez fer-
‘quelques jours. Le nectar est & point; délectez-vous, mais, surtout,
faire le plein d’eau au fur et & mesure que le ventre du tonneau
que de cette mixture a résisté, chez 1'oncle Guillaume, & la con-
sive des mois d’aofit et septembre.
d’occupation, nous devions, au premier chef, garder le petit neveu
de ’année. Je dis bien « de 1’année », car 1’espoir que nous avions
aux prochaines vacances, de cette sujétion redoutée, était générale-
fallait alors biaiser pour recouvrer une liberté d’autant plus chére
pouvions la consacrer au jeu. A la faveur d’artifices qui eussent arraché
& une mére, nous cherchions a endormir le marmot ; puis, nous le dépo-
b cautions, & 1’abri d’un des nombreux « redans» formés
_ re de la meule de paille. Mais il faut croire que les manutentions de
e échappaient & notre compétence, car, a peine le précieux fardeau avait-il
tact avee le sol que des cris pergants révélaient a la maman aux abois
nos efforts. C’6tait la catastrophe; toute fuite devenait impossible,
nee, nous anticipions sur les événements. Alors les
nt, a distance, comme i la cantonade : « Jean!

acier, « Traine-les, comme a dit Tonton », faisait
§é que moi. Du haut d’un talus, qui nous servait
it des lieues de gréve. La mer moutonnait an loinj
: tillaient de taches blanches. De temps en temps
n vaisseaun d’escadre : « Tiens! vois la-bas!
rds se perdaient, noyés dans I'immensité du
marines, je me sentais gagné par une force

Levachos: Jo ?réfé.rgj_s cela, surtout

ur 1’6chine de Blond et le troupean
ne prairie que le flot inondait aux




Vi .,:s_' s n’ ent pas en intérét celles que n:
._-Bur «._ ecamc{aer », les fermlers d’un meme vﬂl

; S o _
Tare. Des 4 he.ures du ma_.tm, nous sautions du lit, les jf.eux
sommeil. Pendant toute une journée, nous jetions les gerbes du haut des
bien que, le soir venu, nous rentrions, brisés de fatigue, serrant préci
quatre sous de pourboire qm représentaient, & nos yeux, la juste récon
travail intensif.

Ce retour fut marqué, un jour, d’un incident tragi@omiquei
Guillaume, pressé de rentrer, marchait devant. Tout & coup, il rebro
et se précipite vers nous, tremblant de tous ses membres.

« Tonton, Tonton ! hurlaitil, 1’dnkow (1). L.’ Ankow est 1a! » Que se P
Un jeune homme, en guise de plalsanterle, s’était embusqué dans un talus,
recouvert d’un drap de lit. Sa silhouette émergeait parmi les ajones.
d'un baton, il imprimait & 1’étoffe des oscillations d’autant plus impres:
que le calme du moment était absolu. Le pauvre Guillaume dut étre porté
la ferme, ou on le déposa, plus mort que vif.

Les hattages finis, restait a liquider la recolte, Le blé était mis en sacs
on le dirigeait sur Tréguier. Pour la circonstance, tous ceux qui participaie
voyage revétaient leur habit du dimanche. Les chevaux eux-mémes portaient
harnais des grands jours, et la cloche, fixée au collier du cheval de téte, chant
allégrement la fin de 1’aottage. :

Avant I’expiration de nos vacances, il était entendu que 1’oncle Yves dev
nous subir pendant quelques jours. L’austérité de son domaine efit ;]ushﬁé le mot
du Dante : « Vous qui entrez ici, laissez toute esperance. :

Vraie « béte au travail », d’aprés son peére, il exigeait des B:Lem, sl jeune
qu'ils fussent, un effort de tous les instants. Sa force était legendau-e et cepend
bien que doué d’une résistance physique a toute épreuve, j je lui ai connu un faibl
je crois me rappeler qu ’il ‘était sujet aux maux de ventre. Quand les sympton
du mal se faisaient sentir, il rentrait en hite, agité d’une mimique particulidrem
expressive. Ta.nte Maryvonne aonnalssalt le reméde un pe’alt verre d eau-d

1) Personnification de Ia ‘Mﬁrt.
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de tabac carotte; mais, au bout d’un certain temps, les erises reve-
{fréquentes, qu’elles finirent par devenir suspectes. Ce qui devait arriver
L r@dﬁ fut supprimé et le mal disparut du méme coup.
Une Ineur dans la sévérité de ce séjour : mes fugues A ia ferme voisine. Une
Ur de 10tre tante, Marijob, était 1’ange de cet Fden. Elle avait pour nous
aﬁh@tmn, mais, réflexion faite, je ne sais ce qui nous y attirait le plus :
e tion de .Marijob_, ou la fagon dont elle nous la témoignait.
~ Elle n’avait pas sa pareille pour sauter une galette en cachette ou subtiliser
eréme a notre hénéfice. Puis, a chaque fois que j’en manifestais le désir,
rprétait, de sa voix aigrelette, telle chanson populaire que je lui demand ais.
ne d’entre elles, surtout, m’est restée présente & la mémoire. Je 1'ai enten-
‘avec des transeriptions diverses, mais aucune 1 ‘6gale, i mon avis, la
sentalité du texte original :

Sur le pont de Nantes,
Joli ceewr de Rose,

Un bal est annoncé,
Joli cawur de Rosier.

De quelle angoisse n’ai-je pas suivi les péripéties de ce hal tragique qui se
‘comme on le sait, par un plongeon général !

De tous mes souvenirs d’enfance, pas un n ‘6gale en fidélité celni que m'a
non grand-pére. Il habitait une petite maison d’une seule pidee, & 'entrée du
u prématurément aveugle, il voulait qu’on lui tint compagnie,
oi, il consentait & raconter sa vie. Je souhaiterais a nombre de romans

sous les drapeaux au titre de remplacant, il avait servi cing ans en
riode des insurrections partielles. Il dut, pour s’embarquer
la France, & pied, par étapes, stationnant plus que de raison
qu’il désignait du nom pittoresque de Bro ar Gwin (1), 11y
3 tait la boisson courante! Leur description surexcitait
s d’impressions neuves. 1l nous transportait ensuite
tails, les marches en colonne, les actions

t pris part, sans préjudice des menus
e, 7 P e e



~ pu en sauter une seulo hgne sans qu’ﬂ s’en apergut A c}r&q&
ment supréme apparaissait dans la sinistre nomenclature, son
expression de gravité impressionnante; et le mot fatidique :
lui, résonnait lugubre, ainsi qu’un glas.

Je terminais enfin par une simple mention (deux lignes); m
curaient une telle émotion qu’il demeurait réveur, la téte entre les d
comme §’il efit cherché a condenser, en cette minute de recueillement
de souffrances et d’exil :

« Renvoyé dans ses foyers le 1" septembre 1852. »

Il n’y rentra que le 26 mai 1853, franchissant a pied, comme al ,
cours de Marseille a Plougreseant. Il possedaut alors, pour tout avoir, la s01
de trente-quatre francs quatre vmg‘t dix centimes, reliquat de sa masse inc u

Rendu a la terre, son unique ambition fut de posséder, bien & lui
ferme dont il était le locataire. Il y parvint. Au prix de quel labeur! Le geste
me narra un jour, comme la chose la plus naturelle du monde, peut en don
quelque idée. Tl n’avait qu’un seul cheval, et pour ménager ses foreces, il ne
imposait que les travaux humainement impraticables, se substituant & ui
il le sentait fatlgue, ou quand un exeés d’humidité du sol rendait son util
impossible. C’est ainsi qu’il s’attelait & la herse, aidé de ma grand’mére, pour en :
mencer certaine terre mouillée et d’aceds partlcuhérement difficile. De cette rémi- |
niscence inconsciente de 1'époque féodale, il ne faudrait pas conelure g
intelligence était incapable de toute activité intellectuelle. Tl reche
traire, la société de tous ceux qu’il jugeait susceptibles de Iui appa
chose. (’est ainsi que, avant chaque élection, il se faisait lire et comm
grammes des différents candidats par des personmalités de tendances dis
ment opposées, et si les explications fournies ne lm a,ppa.ralssattent pas comm
suffisamment claires, il s’abstenait.

S*l appréeciait l’mstmctwn, il la ennsidéra;lt c.omma l’a@am.ge em]nmf

privilégiés de la fortune. W aeey
stituteur, la chose

Quand il sut que 3e me prépaﬁa.ls la fonetion d"g




_ CELTA 17

} apﬁmannée avec notre naissanee qu’il dit & ma meére : « Ma
e, tu veux faire Mil de tes enfants. Prends garde de faire

1’&ﬂﬁgea1t beaucoup, non pour elle-méme, mais parce qu elle
\ un repos préjudiciable & ses enfants. « Si je n’avais pas perdu
ne heure, ton. pére aurait 6t¢ riche, me disait-il d’un air désolé. »
. qua | le fallait, il avait horreur des dépenses inutiles. Aussi,
ex@@phe ns, ses libéralités se traduisaient le plus souvent par une
L p Eﬂﬁlt dans une vaste éeuelle de terre, cachée au fond de
 fal a,1t~ll prendre l’engagement de la reamvm' p()ul‘ le pardon,

n du premier dimanche d’aofit (2), la chapelle de Saint- (fonery
e. Du plus haut de sa fleche déséquilibrée par les vents du
lus obscurs de ses bas-cotés, ce n’était que flammes
ix de ses cloches tintait sans répit, i guillerette, que les

‘route, n’échappaient pas a la contagion de cette allé-

‘.{ be,

la nef s’emplissait de fideles. Bien que suffisamment
' ous. Les retardataires se tassaient & 1’orifice

: pa.r deq 30uneq ﬁllec;, toutes vétues
) iantes, mais du grand chale breton,
le -cs.tmle. De solides marins portment
et d’architecture nautique; puis
nales. Leurs proportions étaient
aient 1"h0nneur de les p'orter. Tout




e A -ﬁ‘smques, se promenalent
porta;nt, appuye sws La saagnéﬁe du bras, le parapluie de la
ainsi, jusqu’au soir, dans un va-et-vient interrompu seulem
1’auberge ou a 1’étalage des marchands de douceurs. 7

Ce jour de liesse se prolongeait fort avant dans la
couchés depuis longtemps déja qua.nd la voix caverneuse et 1
de Laudic koz, proche voisin de mon grand-pere, me faisait suppe
seulement) que, suivant une expressmn qm Iui était chere i y a
vent dans la toile. '

Aussi bien, si Je pouvais remonter 1e cours d’u.ne emt
tions tout autant qu’en enthousiasmes, je retournerais au coin de terre q
naitre, pour y gofiter 1’existence paisible a laquelle j’étais préc _sfme;..
d’atavisme? Peut-étre! car, si loin que remonte ma hgn_ee, 3e ne sache
a1t comprls d’autres types que ces robushes p&ysans, rwes a la. glé

1l se pourrzut cependant qu’ au travers d’une ophq‘ue enfa ne, la v
me soit apparue comme pleine d’un attrait que la réalité ne cor etrﬁi
N’importe! Si primitif que soit le cadre ol elle se s e n’e
moins, & mes yeux, un charme réel, bien que désue q
d’une empremte profonde. Malgré une coupure,
résisté A 1’épreuve du temps et 31, déformé par une orier
pu quahﬁer d’heureuse, j’en arrivais un ;]mlr 2 oublie:
de revoir le berceau de mon enfance, pour que je sente vibr
Véternel écho des voix de la Eerre. '

(1) Que saint Gouérywws Igrende! ;




; 'Ql_;_ll.lﬂ- .antred-lﬁent, Car, ._chez nous, tout est vaI n,te et Lhangement.
Terre de la nuance et des métamorphoses
€ tl 011 peuu a;louter terre des (‘Olltlﬂsteh

_' au clel eternellement gris d’ou ﬁltre une plul(, patwnte et ﬁne qm
’avoir tout son temps et de ne vouloir jamais finir. Mais que la nuée se
3t 1’azur le plus frais se déyoile. Le soleil conchant peut alors déployer
essources de son art : colorlste Cfflt“nt* 1v1°e rl n(-](, pt {lu pourprp ou

vage et mordent rageusement les museaux tenaces des [er:mnl:oires.
Il y a sans doute en B-ret'a'gne des landes nues, avec le sifflement aigre du
'da:ﬂs les aJoncs, des « ménez » farouches écrasés sous le pmd% deq nuages et

; eactus, la bruyere avec le ﬁgmer, les ajones avee 1es palmiers. Le
large régne en maitre : les arbres, roussis sur une face, sont tordus et
la urrasque. i suﬁit d’un rideau de verdure, d’une hale vwe de-

t que mﬁr;ssent les cerises.

]es agglom atmhs br tannes' L






minologie francaise, définit aussi bien 1’acte
s circonstances choregraphlques, se restreint
saltation bretonne qu’a une seule expression

u breton de la langue celtique; ceci d’ailleurs importe
sssant de retenir est le premier sens du mot « bale »

7 -.BIT res_pectlvement, IOus denmnmmtb « prome-
 la partie dansée (3). Puisque cette extension de

- des Bretons dont on sait le purisme jusque dans les
age, on peut raisonnablement admettre que les Francais,
leur linguistique, mais experts en divertissements,
195 ihiages qu’évoque le %eul nom de cette danse et

o ;""_ncaes du mllleu et dont le 110111 aura blentot
_-am&u qu& les lits clos affectent des fonetions de biblio-
ainsi que les rouets et les bols de faience se substi-
¢ et a.1n51 que les «ribots » ou barattes recoivent

e la B en Bretagne, ouvrage encore méd_lt traitant de
t la somme es danses (des Bas et Haut-

e ot ]
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éliande. Les lutins sont venus souvent danser
ndi sous la pmtectmn dcs fees.

ert sur le chariot implacable de la scierie. C’'était mon
s les bras d’acier destinés a te maintenir immobile sous

al vu renaitre sous les doigts des ouvriers d’art. L’ébéniste et
esthétiques, ont recréé ta vie, car tu vis; une vie différente,
. Tu as souffert assez pour perdre la coquetterie d’adapter
as acqms un aspect que je crois définitif parce que tu ne







1ne main experte,

a toile

mes e Uancien temps

aupres d'un page

: et qu'elles ne voient point.
is ce page

s voiles blanches

rd amure —

wrir un V d’argent.

urs — car malgré ce passé
‘destin nomade

ul flot ne refiete

car la maree salée
and montait le jusant
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E zaoulagad gantan
E skouarn o sel@,@u y
D’an avel o treme

0 selaow ma tegoues d’an aesennig
Degas betek e vez trouzow pell an de
Levenez pe glac’har.

Hayg e trid e galon o klevet e sav c’hé_a@é .
Dreist holl moweziow e vro, dreist holl gr
Drezoneg seurt biskoaz. -

Eus Kerne da Leon, cus Gwened da Dre
Soniow telenn a nij war gein an avel vor
Betek broiow tremor.

Hag, o welet erru’ pez en doa diouganet :
Unvaniez, emgleo’ tre an holl Virezoned
Bet keit all daowrannet,

Ar barz, skuizet e benn gant humvreou ar |
E galon sederaet, e spered distlabez,
A vorgousk adarre.




1LANGUE BRETONNE

st —————

Le 'Ilthre de ceux qui ceroient encore que la langue bretonne n’est qu’un
patois a considérablement diminué depuis quelgues années. 11 existe, cepen-
des Bretons qui ignorent que le parler de nos ancétres posséde de riches
s d’expression et ne le céde en rien A beaucoup d’autres. Cette ignorance est
- puisque, pendant des années, des siceles méme, 1’dlite du pays s abstint
1ployer, ’abandonnant au peuple qui, miraculensement, sut en conserver les
ux éléments.
revient aujourd’hui de cette désaffection dédaigneuse, narquoise, voire
te; et les intellectuels comprennent de plus en plus le parti qu’il est pos-
tirer d’une source culturelle qui répandit ses bienfaits sur toute |’ISurope du

ertes, :de;puis--l?églﬂ'&é- des Bretons sur les rivages armoricains, leur langue
de pénibles épreuves, dues aux invasions et aux nombreuses guerres qui se
rent sur notre sol.

¥ eut aussi cette espéce de « trahison des cleres », dont nous parlions plus

se fait, pour la langue bretonne, d’exister, coustitue done une preuve de
et un titre a la sollicitude générale.
rai dire, l’on ne rencontre plus a son endroit de sentiments ouvertement

rs peuvent en parler librement; 1’Université D’enseigne et un
pathie 1’accompagne dans sa floraison nouvelle.

pretonne, en effet, s’épanouit; elle est en pleine renaissance, grice
le de grammairiens, de philologues, de linguistes, d’éerivaing et

véhicule de toutes les idées, I'interpréte de tous les sen- p
ie de la culture humaine ne lui est inconnue. o
( laborieuse et fervente s’évertue a la posséder

s et & en connaitre les sources les plus




les e«ufamts possedent une adee plus netfe de la syr
en ne portant leur attention que sur la langue a
Nous pensons de méme en ce qui concerne le -
langues gagneraient a étre enseignées 1’une par 1’autre ;
les régions bretonnantes, 1'utilisation de la langue mater
adjuvant pour 1’étude du francais.

E\mus venons d apprcndre g{u ‘une ctrculazre ?mmatér
autorisé les cours de provencal dans les lycées et eauéag
Marseille. :
Souhaitons qu’une mesure semblable soit prise a lém
tonne !









